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ENGLISH

IMPORTANT INFORMATION
Please Read Before Use

Symmetry Surgical®
Skin Markers
(STERIE] A |

&Dﬂl',l

Description

The Symmetry Surgical® Skin Markers are
supplied sterile in boxes of 36.

Catalog No. Description

43-1030 Symmetry Surgical® Skin
Marker

43-1032 Symmetry Surgical® Micro
Skin Marker

Indications

The Symmetry Surgical® Skin Markers are
intendéd for use as a surgical skin marker

on intact skin.

WARNING

The use of this product on surfaces other
than intact skin (e.g., exposed internal
organs, cornea, or compromised skin
surfaces) can result in an adverse reaction.

A Warning: This product contains gentian violet which is
known to the state of California to cause cancer. For
more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

Precautions
Inspect the sterile package carefully.
Do not use if:

¢ the package or seal appears damaged,
e contents appear damaged, or
e the expiry date has passed.

Sterility

@

The Symmetry Surgical® Skin Markers and Micro
Skin Markers are intended for SINGLE USE
ONLY; DO NOT RESTERILIZE. Use aseptic
technique in all phases of handling. Symmetry
Surgical® Single Use devices have not been
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designed to undergo or withstand any form of
alteration, such as disassembly, cleaning or
resterilization, after a single patient use. Reuse
can potentially compromise device
performance and any usage beyond the design
intent of this single-use device may result in
unpredictable loss of functionality.

Symmetry Surgical® will not be responsible for
any product that is resterilized, nor accept for
credit or exchange any product that has been
opened but not used.

As long as the individual package is not
opened or damaged, the product is sterile.

Warranty

Symmetry Surgical® warrants that this
medical device is free from defects in both
materials and workmanship. Any other
express or implied warranties, including
warranties of merchantability or fitness,
are hereby disclaimed. Suitability for use of
this medical device for any particular
surgical procedure should be determined
by the user in conformance with the
manufacturer’s instructions for use. There
are no warranties that extend beyond the
description on the face hereof.

FRANCAIS

INFORMATIONS IMPORTANTES
A lire avant utilisation

Marqueurs de peau
Symmetry Surgical®
[STERILE] A |

&Dﬂ',l

Description
Les marqueurs de peau Symmetry Surgical®
sont fournis stériles, par boites de 36.
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N° de
catalogue Description

43-1030 Marqueur de peau Symmetry
Surgical®
43-1032 Marqueur de peau

micro Symmetry Surgical®

Indications

Les marqueurs de peau Symmetry Surgical®
sont congus pour une utilisation chirurgicale,
sur une peau intacte.

AVERTISSEMENT

L’utilisation de ce produit sur des surfaces
autres qu’une peau intacte (p. ex., organes
internes exposés, cornée ou peau altérée)
peut entrainer une réaction indésirable.

A Avertissement : ce produit contient du violet de gentiane
qui est considéré par |'état de Californie comme
provoquant le cancer. Pour plus d'informations,
consultez le site www.P65Warnings.ca.gov.

Précautions d’emploi

Inspecter avec soin I’emballage stérile.

Ne pas l'utiliser si :

e I'emballage ou le systeme de fermeture
semblent endommagés,

¢ |le contenu semble endommagé ou

¢ |a date de péremption est dépassée.

Stérilité

Les marqueurs de peau et marqueurs de peau
micro Symmetry Surgical® sont destinés A UN
USAGE UNIQUE EXCLUSIVEMENT ; NE PAS
RESTERILISER. Utiliser une technique aseptique
pendant toutes les phases de manipulation.

Les dispositifs a usage unique de Symmetry
Surgical® n’ont pas été congus pour subir ou
supporter une forme quelconque d’altération,
telle que le démontage, le nettoyage ou

la restérilisation, aprés une utilisation sur

un patient. La réutilisation peut également
compromettre les performances du dispositif et
toute utilisation non conforme a I'usage prévu
de ce dispositif & usage unique peut entrainer
une perte de fonctionnalité imprévisible.

Symmetry Surgical® décline toute
responsabilité en cas de produit restérilisé et
n’accepte, contre remboursement ou échange,
aucun produit qui a été ouvert et non utilisé.
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Tant que I'emballage individuel n’a pas été ouvert ou
endommagé, le produit est stérile.

Garantie

Symmetry Surgical® garantit que cet appareil
médical est sans défaut de matériel et de
fabrication. Toute autre garantie, expresse ou
implicite, y compris de commercialisation ou
d’adaptation, est considérée comme nulle et
non avenue par les présentes. L’adaptation
de cet appareil médical a toute intervention
chirurgicale particuliere doit étre déterminée
par l'utilisateur conformément aux instructions
d’utilisation fournies par le fabricant. Aucune
autre garantie n’est offerte en dehors de
celles indiquées au présent document.

DEUTSCH

WICHTIGE HINWEISE
Bitte vor Gebrauch lesen
Symmetry Surgical®
Hautmarkierstifte

STERIE | A
RONLY

Beschreibung
Die Symmetry Surgical® Hautmarkierstifte werden
steril in Schachteln mit je 36 Stlick geliefert.

Katalog-Nr. Beschreibung

43-1030 Symmetry Surgical®
Hautmarkierstift
43-1032 Symmetry Surgical®

Hautmikromarkierstift

Indikationen

Die Symmetry Surgical® Hautmarkierstifte sind
zur Verwendung als OP-Markierstift auf intakter
Haut bestimmt.

WARNHINWEIS

Wird dieses Produkt auf anderen Oberflachen
als intakter Haut verwendet (wie z. B.
freiliegende innere Organe, Hornhaut oder
geschadigte Hautoberflachen), kann dies

zu unerwlinschten Reaktionen flihren.
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A Warnung: Dieses Produkt enthélt Gentianaviolett, von
dem bekannt ist, dass es Krebs verursacht. Weitere
Informationen erhalten Sie auf
www.P65Warnings.ca.gov.

VorsichtsmaBnahmen

Die sterile Verpackung sorgféltig untersuchen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn:

e die Verpackung oder der Verschluss
beschadigt ist,

e der Inhalt beschadigt ist oder

¢ das Verfallsdatum abgelaufen ist.

Sterilitat

@

Die Symmetry Surgical® Hautmarkierstifte

und Hautmikromarkierstifte sind NUR ZUM
EINMALIGEN GEBRAUCH vorgesehen; NICHT
RESTERILISIEREN. Bei der Handhabung

stets aseptisch vorgehen. Symmetry Surgical®
Einmalprodukte sind nicht daflr ausgelegt,
dass Anderungen in Form von Zerlegen,
Reinigen oder Resterilisieren nach der
einmaligen Anwendung vorgenommen werden
durfen. Das Produkt nicht wiederverwenden,
da hierdurch die Produktleistung beeintrachtigt
werden kénnte und jede Anwendung auBerhalb
der vorgesehenen Zweckbestimmung kdnnte
zu einem unvorhersehbaren Verlust der
Funktionalitat fuhren.

Symmetry Surgical® Gbernimmt keine
Verantwortung fiir Produkte, die resterilisiert
wurden. AuBerdem werden Produkte, die
gedffnet, jedoch nicht benutzt wurden, nicht
zurickgenommen oder ausgetauscht.

Solange die individuelle Packung nicht getffnet
oder beschéadigt wurde, ist das Produkt steril.

Garantie

Symmetry Surgical® garantiert, dass

dieses Medizinprodukt frei von Material-

und Herstellungsméngeln ist. Andere
ausdriickliche oder gesetzliche
Gewahrleistungen, einschlieBlich jeglicher
Garantie der Marktfahigkeit oder der
Eignung fiir einen besonderen Zweck,
werden hiermit ausgeschlossen. Die
Eignung dieses Medizinproduktes fiir
spezifische chirurgische Verfahren ist, in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers, vom Anwender zu beurteilen.
Der Gewahrleistungsanspruch beschrankt
sich auf die hier genannte Garantie.
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NEDERLANDS

BELANGRIJKE INFORMATIE
Lees a.u.b. voor gebruik

Symmetry Surgical® huidmarkers

[STERILE | A |
B tly

Beschrijving
Symmetry Surgical® huidmarkers worden
steriel geleverd, in dozen van 36 stuks.

Catalogusnr. Beschrijving

43-1030 Symmetry Surgical®
huidmarkers

43-1032 Symmetry Surgical® micro
huidmarker

Indicaties

Symmetry Surgical® huidmarkers zijn bestemd
voor gebruik als chirurgische huidmarkeerpen
op intacte huid.

WAARSCHUWING

Toepassing van dit product op andere
oppervlakken dan intacte huid (bv. bloot-
gelegde inwendige organen, cornea of
aangetast huidoppervlak) kan ongewenste
reacties tot gevolg hebben.

A Aviso: este produto contém violeta genciana, conhecida
no estado da Califérnia por causar cancer. Para obter
mais informacdes, acesse www.P65Warnings.ca.gov.

Voorzorgsmaatregelen
Controleer de steriele verpakking zorgvuldig.
Gebruik het hulpmiddel niet indien:

¢ de verpakking of verzegeling beschadigd
lijkt te zijn

¢ de inhoud beschadigd lijkt te zijn

¢ de uiterste gebruiksdatum is verstreken.

Steriliteit

@
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Symmetry Surgical® huidmarkers en micro
huidmarkers zijn BESTEMD VOOR EENMALIG
GEBRUIK; NIET OPNIEUW STERILISEREN. Maak
in alle behandelingsfasen gebruik van steriele
technieken. Symmetry Surgical®-instrumenten

voor eenmalig gebruik zijn niet ontworpen
voor of bestand tegen enige vorm van
aanpassing, zoals demontage, reiniging of
hersterilisatie, na eenmalig gebruik voor een
patiént. Hergebruik kan mogelijk de werking
van het instrument compromitteren en enig
gebruik buiten het bedoelde ontwerp van dit
instrument voor eenmalig gebruik kan leiden
tot mogelijk verlies van functionaliteit.

Symmetry Surgical® aanvaardt geen aansprake-
lijkheid voor opnieuw gesteriliseerde producten.
Producten die geopend maar niet gebruikt zijn,
worden door ons niet gecrediteerd of geruild.

Zolang de individuele productverpakking niet
geopend of beschadigd is, is het product steriel.

Garantie

Symmetry Surgical® garandeert dat dit

medisch hulpmiddel vrij is van materiaal- en
fabricagefouten. Alle andere garanties, expliciet
of impliciet, met inbegrip van garanties ten
aanzien van verkoopbaarheid of geschiktheid,
worden hierbij afgewezen. De geschiktheid
van dit medisch hulpmiddel voor gebruik

bij een bepaalde chirurgische ingreep dient
door de gebruiker te worden bepaald, met
inachtneming van de gebruiksaanwijzingen
van de fabrikant. Er bestaan geen garantie-
bepalingen die verder reiken dan de
beschrijving op de voorzijde van dit document.

ITALIANO

INFORMAZIONI IMPORTANTI
Da leggere prima dell’'uso

Marcatori cutanei
Symmetry Surgical®

STERIE [ A

Descrizione

| marcatori cutanei Symmetry Surgical® vengono
forniti sterili, in confezioni da 36 unita.
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Codice Descrizione

43-1030 Marcatore cutaneo
Symmetry Surgical®
43-1032 Marcatore cutaneo

micro Symmetry Surgical®

Indicazioni

| marcatori cutanei Symmetry Surgical® sono
destinati all’'uso come marcatori cutanei, durante
le procedure chirurgiche, su cute integra.

ATTENZIONE

L'impiego di questo prodotto su superfici
diverse dalla cute integra (ad es., organi
interni esposti, cornea o cute non integra) puo
condurre allo sviluppo di effetti collaterali.

A Avvertenza: questo prodotto contiene violetto di
genziana, noto allo stato della California quale causa di
cancro. Per ulteriori informazioni, visitare
www.P65Warnings.ca.gov.

Precauzioni
Ispezionare attentamente la confezione
sterile. Non usare se:

¢ |a confezione o I'apertura sembra
danneggiata,

¢ il contenuto appare danneggiato oppure

¢ |a data di scadenza é stata superata.

Sterilita

@

I marcatori cutanei e i marcatori cutanei
micro della Symmetry Surgical® sono previsti
MONOUSO; NON DEVONO ESSERE
RISTERILIZZATI. Usare una tecnica sterile

in tutte le fasi di manipolazione. | dispositivi
monouso Symmetry Surgical® non sono
stati progettati per essere sottoposti o
sostenere alcuna forma di alterazione, quale
disassemblaggio, pulizia o risterilizzazione,
dopo I'utilizzo su un paziente. Il riutilizzo puo
compromettere le prestazioni del dispositivo
e qualsiasi uso oltre lo scopo previsto per
questo dispositivo monouso pud causare

la perdita imprevedibile di funzionalita.

Symmetry Surgical® declina ogni responsabilita
per eventuali prodotti risterilizzati e non accetta
resi per rimborso o in sostituzione di eventuali
prodotti aperti e non usati.

Il prodotto & sterile a condizione che le singole
confezioni non siano aperte o danneggiate.
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Garanzia

Symmetry Surgical® garantisce il presente
prodotto esente da difetti di materiali ed
esecuzione. Resta esclusa ogni altra
garanzia espressa o implicita, comprese
le garanzie di commerciabilita o di idoneita.
Lidoneita all’uso di questo prodotto
medicale per qualunque intervento
chirurgico particolare dovra essere
determinata dall’'utente, conformemente
alle istruzioni per l'uso del produttore.
Non vi sono garanzie che vadano oltre la
descrizione contenuta nel presente foglio.

ESPANOL

INFORMACION IMPORTANTE
Léase antes de utilizar

Marcadores de piel
Symmetry Surgical®

STERILE | R |
Descripcion

Los marcadores de piel Symmetry Surgical® se
suministran estériles en cajas de 36 unidades.

Cédigo Descripcién

43-1030 Marcador de piel
Symmetry Surgical®

43-1032 Micromarcador de

piel Symmetry Surgical®

Indicaciones

Los marcadores de piel Symmetry Surgical®
estan disefiados para ser utilizados como
marcadores de piel quirirgicos en piel intacta.

ADVERTENCIA

El uso de este producto en otras superficies
que no sean piel intacta (por ejemplo,
6rganos internos expuestos, corneas o
superficies de piel comprometidas) puede
producir reacciones adversas.

A Advertencia: este producto contiene cristal violeta que,
segun ha comprobado el estado de California, causa
cancer. Para obtener mas informacion, visite
www.P65Warnings.ca.gov.
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Precauciones

Inspeccione el envase estéril cuidadosamente.
No utilice el producto si:

® ¢l envase o el sello parecen dafiados,

¢ el contenido parece dafnado, o

¢ ha transcurrido la fecha de caducidad.

Esterilidad

@

Los marcadores de piel y los micromarca-
dores de piel Symmetry Surgical® estan
disefiados PARA UN SOLO USO; NO
REESTERILIZAR. Use una técnica aséptica
en todas las fases de manipulacion. Los
dispositivos para un solo uso de Symmetry
Surgical® no se han disefiado para someterse
ni soportar ninguna forma de alteracion como
desmontaje, limpieza o reesterilizacion después
de su uso en un solo paciente. La reutilizacion
de este dispositivo para un solo uso puede
comprometer su buen funcionamiento y cualquier
uso diferente de los indicados puede resultar en
la pérdida impredecible de su funcionalidad.

Symmetry Surgical® no sera responsable

de ningun producto que sea reesterilizado,

ni aceptara para abono o cambio ningin
producto que haya sido abierto y no utilizado.

El producto mantiene su condicion estéril
siempre que el envase individual no se
encuentre abierto ni dafiado.

Garantia

Symmetry Surgical® garantiza que este
dispositivo médico esta exento de defectos
tanto en su material como en su fabricacion.
Por la presente, queda anulada toda otra
garantia expresa o implicita, incluidas
garantias de comerciabilidad o aptitud para
un propdsito especifico. La conveniencia de
usar este dispositivo médico para cualquier
proceso quirtirgico sera determinada por el
usuario conforme a las instrucciones de uso
del fabricante. No se otorga ninguna garantia
que se extienda mas alla de la aqui descrita.
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PORTUGUE

I,NFORMA(;C')ES IMPORTANTES
E favor ler antes de usar

Marcadores cutaneos
Symmetry Surgical®

STERIE ] 7 |
(Bt

Descricao

Os marcadores cutaneos Symmetry Surgical®
séo fornecidos esterilizados em caixas de

36 unidades.

N.° de catdlogo  Descricao

43-1030 Marcador cutaneo
Symmetry Surgical®
43-1032 Micromarcador cutaneo
Symmetry Surgical®
Indicacoes

Os marcadores cutaneos Symmetry Surgical®
destinam-se a utilizagdo como marcadores
cutaneos cirdrgicos em pele sem solugéo

de continuidade.

AVISO

A utilizacdo deste produto em outras
superficies que ndo a pele sem solugdo

de continuidade (por exemplo, orgéos
internos expostos, cérnea ou superficies
cutaneas comprometidas) pode causar uma
reacgao adversa.

A Aviso: Este produto contém violeta de genciana,
reconhecida pelo Estado da Califérnia como causadora
de cancro. Para mais informagdes, visite
www.P65Warnings.ca.gov.

Precaucoes
Inspeccione cuidadosamente a embalagem
esterilizada. N&o utilize caso:

* a embalagem ou a selagem
estejam danificadas,

® 0s componentes paregam estar
danificados ou

e 0 prazo de validade tenha expirado.
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Esterilizacao

@

Os marcadores cutaneos e os micromarcadores
cuténeos Symmetry Surgical® destinam-

se a UMA UNICA UTILIZAGAO; NAO
REESTERILIZAR. Utilize técnicas assépticas
em todas as fases de manuseamento. Os
dispositivos de utilizagdo Unica da Symmetry
Surgical® ndo foram concebidos para serem
submetidos ou sofrerem qualquer tipo de
alteragdo como, por exemplo desmontagem,
limpeza ou reesterilizagéo, apos utilizagéo
num Unico paciente. A reutilizagdo pode
comprometer potencialmente o desempenho
do dispositivo e qualquer utilizagdo para além
daquela a que se destina este dispositivo de
utilizag&o Unica pode dar origem a riscos de
utilizacao inesperados ou perda de fungoes.

A Symmetry Surgical® ndo se responsabiliza
por qualquer produto que tenha sido reesterili-
zado, nem serdo aceites para crédito ou troca
quaisquer produtos que tenham sido abertos,
ainda que nao utilizados.

Desde que a embalagem individual ndo tenha
sido aberta nem esteja danificada, o produto
estd esterilizado.

Garantia

A Symmetry Surgical® garante que este
dispositivo médico esta isento de defeitos
tanto ao nivel do material como do fabrico.
Quaisquer outras garantias explicitas

ou implicitas, incluindo garantias de
comercializacao ou adequacao, sao pela
presente rejeitadas. A adequacao deste
dispositivo médico para ser utilizado num
determinado procedimento cirurgico
deve ser determinada pelo utilizador de
acordo com as instrucoes de utilizacao
do fabricante. Nao existem quaisquer
outras garantias para além das aqui
especificamente descritas.
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VIGTIG INFORMATION
Bedes gennemleest for brug
Symmetry Surgical®
markgrpenne

STERLE ]
&E'ﬂ',l

Beskrivelse
Markerpenne fra Symmetry Surgical® leveres
sterile i kasser med 36.

Katalog nr. Beskrivelse

43-1030 Symmetry Surgical®
markerpen
43-1032 Symmetry Surgical®

mikromarkerpen

Indikationer

Markerpenne fra Symmetry Surgical® er
beregnet til brug som kirurgiske markerpenne
pa intakt hud.

ADVARSEL

Brug af dette produkt pa andre overflader end
intakt hud (f.eks. blottede interne organer,
hornhinder eller beskadigede hudoverflader)
kan medfare en ugnsket reaktion.

A Advarsel: Dette produkt indeholder ensianviol, som i
staten Californien er kendt som arsag til cancer. Fa
flere oplysninger pa www.P65Warnings.ca.gov.

Forholdsregler
Undersog den sterile pakke ngje. Anvend ikke
produktet, hvis:
e pakningen eller forseglingen
forekommer beskadiget,
¢ indholdet forekommer beskadiget, eller
¢ udlgbsdatoen er overskredet.

Sterilitet

@

Markerpenne og mikromarkerpenne

fra Symmetry Surgical® er KUN TIL
ENGANGSBRUG. MA IKKE RESTERILISERES.
Anvend aseptisk teknik i alle handteringens
faser. Symmetry Surgical® engangsanordninger
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er ikke beregnet til at gennemga eller

modsté& nogen former for eendringer, sdsom
demontering, rengering eller resterilisering,

efter brug pa en enkelt patient. Genbrug

kan potentielt kompromittere anordningens
ydeevne, og enhver brug, der ikke er omfattet af
hensigten med engangsordningen, kan medfore
udforudsigelig manglende funktionsevne.

Symmetry Surgical® patager sig intet ansvar
for produkter, der har veeret resteriliseret,

og krediterer eller ombytter ikke ubrugte
produkter, der har veeret abnet.

Produktet er sterilt, s& leenge den individuelle
pakning ikke er abnet eller beskadiget.

Garanti

Symmetry Surgical® garanterer, at dette produkt
er fri for fejl og mangler i sdvel materialer
som fabrikation. Alle andre udtrykte eller
underforstiede garantier, herunder
garantier om salgbarhed og egnethed,
frasiges hermed. Dette medicinske
produkts egnethed til brug ved et kirurgisk
indgreb skal fastleegges af brugeren i
overensstemmelse med fabrikantens
brugsanvisning. Udover denne garanti kan
ingen garantier gores gaeldende.

SVENSKA

VIKTIG INFORMATION
L&s igenom foére anvandning

Symmetry Surgical® hudpennor

“steRE ] A |
&Dﬂl',l

Beskrivning
Symmetry Surgical® hudpennor levereras sterila
i askar om 36 st.

Katalognr. Beskrivning
43-1030 Symmetry Surgical®
hudpenna
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43-1032 Symmetry Surgical®
mikrohudpenna

Indikationer

Symmetry Surgical® hudpennor &r avsedda
for anvandning for kirurgiska markeringar pé
intakt hud.

VARNING

Om produkten anvénds pa andra ytor an
intakt hud (t.ex. blottlagda inre organ, cornea
eller skadade hudytor) kan det ge upphov

till biverkningar.

& Varning: Denna produkt innehaller kristallviolett, som
enligt delstaten Kalifornien orsakar cancer. For mer
information, besok www.P65Warnings.ca.gov.

Forsiktighetsatgarder
Inspektera den sterila férpackningen noggrant.
Anvénd den inte om:

e forpackningen eller férseglingen
verkar skadad,

¢ innehallet forefaller skadat, eller

e utgadngsdatum har passerat.

Sterilitet

@

Symmetry Surgical® hudpennor och
mikrohudpennor & ENDAST avsedda for
ENGANGSBRUK; FAR EJ OMSTERILISERAS.
Anvand aseptisk teknik i alla faser av
hanteringen. Symmetry Surgical®-produkter
for engangsbruk ar inte utformade for att
genomga nagon form av andring, t.ex.
isartagning, rengdring eller omsterilisering,
efter att de har anvants pa en patient.
Ateranvandning kan eventuellt paverka
produktens prestanda och all anvéandning
utanfér engéngsproduktens avsedda
anvandningsomrade kan leda till oférutséagbara
risker eller funktionsforluster.

Symmetry Surgical® ansvarar ej for
omsteriliserad produkt och accepterar
ej heller 6ppnad men oanvand produkt
for kreditering eller byte.
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Produkten ar steril under férutsattning att
den individuella férpackningen inte Oppnats
eller skadats.

Garanti

Symmetry Surgical® garanterar att denna
medicinska anordning &r fri fran defekter vad
avser material och utférande. Alla andra
uttryckliga eller underférstadda garantier,
inklusive garantier avseende siéljbarhet
eller lamplighet, forklaras harmed ogiltiga.
Anvéandaren bér bedéma huruvida denna
medicinska anordning lampar sig for
anvandning vid visst kirurgiskt ingrepp,

i enlighet med av tillverkaren utfardad
bruksanvisning. Inga 6évriga garantier
lamnas utéver vad som hér anges.

TARKEAA TIETOA
Luettava ennen kayttéa

Symmetry Surgical®-ihotussit

“sveRiE ] |
&[hl','

Kuvaus

Symmetry Surgical®-ihotussit toimitetaan
steriileind 36 kappaleen pakkauksissa.

Tuotenumero Kuvaus

43-1030 Symmetry Surgical®-
ihotussi
43-1032 Symmetry Surgical®-

mikroihotussi

Indikaatiot

Symmetry Surgical®-ihotussit on
tarkoitettu kaytettéaviksi ehjalla iholla
kirurgisissa toimenpiteissa.

VAROITUS

Tuotteen kayttd muilla pinnoilla kuin ehjalla
iholla (esim. leikkauksessa paljastuneiden
siséelinten, sarveiskalvon tai vahingoittuneen

ihon pinnalla) voi johtaa haittavaikutuksiin.

A Varoitus: Tdma tuote siséltdd gentiaanaviolettia,
jonka Kalifornian osavaltio on luokitellut syopaa
aiheuttavaksi aineeksi. Lisatietoja on sivustossa
www.P65Warnings.ca.gov.
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Varotoimet

Tarkasta steriili pakkaus huolellisesti. Ald kayta
siséltoda, jos:

e pakkaus tai sinetti ndyttaa vaurioituneelta,

e sisdlto vaikuttaa vaurioituneelta

e viimeinen kayttdpaiva on kulunut umpeen.

Steriiliys

@

Symmetry Surgical®-ihotussit ja

mikroihotussit on tarkoitettu AINOASTAAN
KERTAKAYTTOON. NIITA El SAA STERILOIDA
UUDELLEEN. Kéayta aseptista tekniikkaa
kaikissa kasittelyn vaiheissa. Symmetry
Surgical®-in kertakayttdisia laitteita ei saa
muuttaa millaan tavalla, niitéd ei saa esimerkiksi
purkaa, puhdistaa tai steriloida uudelleen
yhden kayttokerran jalkeen. Uudelleenkayttd
voi mahdollisesti vaarantaa laitteen toiminnan.
Taman kertakayttdisen laitteen muu kuin
kayttotarkoituksen mukainen kayttd voi johtaa
ennakoimattomiin vaaratilanteisiin tai laitteen
toiminnan menetykseen.

Symmetry Surgical® ei ota vastuuta tuotteesta,
joka on steriloitu uudelleen eika korvaa tai
vaihda uuteen kayttdmatonté tuotetta, jonka
pakkaus on avattu.

Tuote on steriili, mikali yksittaispakkaus ei ole
avattu tai vaurioitunut.

Takuu

Symmetry Surgical® takaa, etta tamé
ladkehoidollinen laite on virheetdn seka
tyon ettd materiaalien osalta. Valmistaja
pidattyy antamasta muita ilmaistuja tai
konkludenttisia takuita, mukaan lukien
kaupattavuutta tai tiettyyn tarkoitukseen
soveltuvuutta koskevat takuut. Kayttajan
on varmistettava taman laakinnallisen
laitteen soveltuvuus kirurgisiin
toimenpiteisiin valmistajan toimittamien
kayttoohjeiden perusteella. Tuotteella

ei ole tassa mainittujen takuiden lisaksi
muita takuita.
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EAAHNIKA

ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ
MapakaAoUpe dlaBdoTe TIPIv aTrd

™ Xpnon

Mapkadopol

6épparog Symmetry Surgical®
(STERIE] 7 |

&[hl','

Mepiypaen

O1 papkaddpol dépuatog Symmetry Surgical®
dlaTiBevTal OTEIPOI G€ KOUTIA TwV

36 papKadOpwWV.
Ap. kataAéyou [Mepiypapn
43-1030 Mapkaddépog déppaTog
Symmetry Surgical®
43-1032 Mikpdg papkaddpog
OépuaTog
Symmetry Surgical®
Evdeigeig

O1 yapkadodpol déppatog Symmetry Surgical®
TTpoopifovTal yia XpARoN WG XEIPOUPYIKOT
papkaddpol dépuaTog o€ ABIKTO Sépa.

MPOEIAOMNOIHZH

H xpron Tou TTpoidvTog auToU o€ AAAEG
ETTIPAVEIEG EKTOG OTTO OKEPQIO DEPHA

(11.X. O€ eKTEBEINEVA ETWTEPIKA OpYava, OTOV
KEPATOEIBN i} OE ETTIPAVEIEG TOU DEPUATOG
TToU PEPOUV BAGBN) pTTOpEl va 0dnyroel o€
QaveTiBuunTn avtidpaon.

A MpogidoTroinon: To TPoidv autd TTEPIEXE!
KPUOTAAAIKO 1L00€G, TO OTTOIO gival yvwaTd
oTnv TToAITeia TNG KaAipdpviag OTI TTPOKAAEI
Kapkivo. [Na TTepIcadTEPEG TTANPOYPOPIES,
ETMOKEPTEITE TO WwWwW.P65Warnings.ca.gov.

Mpo@uAdgeig

EmBewprioTe TTPOCEKTIKG TN OTEipa
ouokeuaaia. Mn XpnoIUOTIOINCETE TO TTPOIOV
eqv:

® 1 CUOKeUaaoia ) TO CPPAyIoCUa PaiVETAI Va
£XOUV UTTOOTE( {nuId,

® TO TTEPIEXOMEVA QPAIVOVTAI VO EXOUV UTTOOTEN
Cnuian

o ¢xel TTapéABel N nuepopnvia ARENG.
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ZTEIPOTNTA

@

O1 papkadopol déppatog Symmetry Surgical® kai
Ol MIKPOi JapKadopol dEpUATOg TTPoopifovTal

'IA MIA MONO XPHZH. MHN TOYZ
EMANAMOZTEIPQNETE. Na epapudlete GonTrmn
TEXVIKF) O€ OAEG TIG PATEIS XEIPIOUOU Toug. Ol
OUOKEUEG piag Xpriong Tng Symmetry Surgical® dev
€xouv oxedlaaTei oUTe yia va utroaAAovTal oUTeE
Va avTEXOUV OTTOIadNTTOTE OP®PI| TPOTTOTTOINONG,
OTIWG aTTOoUVAPHOASYNON, KaBapioud A
ETTAVOTTOOTEIPWOT, METE aTTd XProN O€ €va

pévov acBevh. H emravaypnaipotroinon pTropei
evOEXOPEVWG Va BlaKuBEUOEl TNV aTTOd00N TG
OUOKEUAG Kal TUXOV XPran, TTEpav Tou OKOTToU

yIa TOV OTT0iO0 €XEl OXEDIOOTE AUTA N CUOKEUR

yiag xpriong, UTTOpEi va £XEl WG aTTOTEAECUA TNV
OTTPOBAETTTN OTTWAEIO TNG AEITOUPYIKOTNTAG.

H Symmetry Surgical® dev @épel eubuvn yia
OTTOIOBNTTOTE TTPOIOV £XEI ETTAVATTIOOTEIPWOEI,
ouTe Ba dexBei TTpog TTioTwOonN 1) aviaAAayn
OTTOIOBATIOTE TTPOIOV TO OTTOI0 £XEI AVOIXDEI,
aAAG dev €xel XpNOIUOTTOINOEI.

To TTpoidyv eival oTeipo, EQOCOV N ATOUIKA
ouokeuaaia dev €Xel avoIXTEN Kal Ogv EXEl
UTTOOTEI ¢nMIG.

Eyyonon

H Symmetry Surgical® eyyudtai 61 n Tapouoa
I0TPIKF) CUCKEUR BeV gival EATTWHATIKA, 0UTE
6oov aopd Ta UAIKG oUTeE 600V agopd TNV
Kataokeun TnG. Me To Trapév atrotrolgital
o1roleodNTToTE AAAEG PNTEG 1 EPPEDES
EYYUNOEIG, CUUTTEPIAAHBAVOUEVWV TWV
EYYUNOEWV EPTTOPEUCIPOTNTAG 1
KaTaAANASTNTAG. H KaTtaAAnAéTRTA TG
TapoUoag IATPIKNG CUOKEUNAG YIo XpRon
O€ OTTOI0SATIOTE CUYKEKPIJEVN XEIPOUPYIKA
eméuBaon Ba pétrel va kKaBopifeTal atrd Tov
XPAoTn, pe Bdon Tig 0dnyieg XpHRong ou
TAPEXEl O KATOOKEUOOTAG. AEV TTapEXOVTOI
GAAEG EYYUROEIG TTEPAV QUTWV TTOU
TEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV PUAAGDIO.
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MAGYAR

FONTOS INFORMACIO
Hasznalat el6tt olvassa el!

Symmetry Surgical® borjel616k

[STERILE | A |
B vy

Leiras
A Symmetry Surgical® b&rjel6l6ket 36 egységet
tartalmazé steril dobozban szallitjuk.

Katalogusszam Leiras

43-1030 Symmetry Surgical®
bérjel6ld
43-1032 Symmetry Surgical®

mikro bérjeldlé

Javallatok
A Symmetry Surgical® bérjel6l6k sebészeti
bérjeldléként alkalmazandok ép bérfellleten.

FIGYELMEZTETES

Nemkivantos hatasokat okozhat, ha a
terméket nem ép bérfellileten (pl. a belsd
szervek hozzaférhetd részein, a
szaruhartyan vagy sérult bérfelileten)
alkalmazzak.

A Vigyazat: Ez a termék kristalyibolyat
tartalmaz, mely Kalifornia allamban rakkelté
anyagként ismert. Tovabbi informaciéért
latogasson el a www.P65Warnings.ca.gov
cimre.

Ovintézkedések

Gondosan vizsgalja meg a steril csomagot.

Ne haszndlja a kdvetkezd esetekben:

* a csomag vagy annak lezarasa
sérlltnek tdnik,

* a tartalom sértltnek tlinik, vagy

¢ a lejarati datum mar elmult.
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Sterilitas

Symmetry Surgical® huidmarkers en micro
huidmarkers zijn BESTEMD VOOR EENMALIG
GEBRUIK; NIET OPNIEUW STERILISEREN. Maak
in alle behandelingsfasen gebruik van steriele
technieken. Symmetry Surgical®-instrumenten

tervezve, hogy az egyszeri hasznalat utan
elviseljenek barmilyen médositast, példaul
szétszerelést, tisztitast vagy Ujrasterilizalast.
Az Ujrafelhasznalas ronthatja az eszkéz
teljesitményét, és ezen egyszer hasznalatos
eszkdznek a rendeltetésszer( felnasznalason
tulmend barmilyen hasznalata belathatatlan
miikddési problémakat okozhat.

A Symmetry Surgical® nem vonhato felelésségre
olyan termék miatt, amelyet Ujrasterilizaltak,
valamint nem ir j6va és nem cserél be olyan
terméket, amelyet kibontottak, de nem
hasznaltak fel.

Ha a termék egyedi csomagolasat nem
nyitottak fel vagy az nem sérilt meg,
akkor a termék steril.

Garancia

A Symmetry Surgical® garantdlja, hogy ez az
orvosi eszkéz mentes mind az anyag-, mind a
gyartasi hibaktél. Minden egyéb kifejezett és
hallgatélagos garanciat elharitunk, ideértve
a forgalmazhatésagra és az alkalmazha-
tosagra vonatkozé garanciat is. Ennek

az orvosi eszkéznek egy konkrét miitéti
eljarasban val6 alkalmazhatosagat a
felhasznal6 donti el a gyarté hasznalati
utmutatoéja alapjan. Az itt leirtakon kiviil
mas garancia nem érvényesithetd.
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Prescription device only (USA)
Disponible uniquement sur ordonnance (Etats-Unis)
Verschreibungspflichtiges Produkt (USA)

Alleen op medisch voorschrift (VS)

Dispositivo solo su prescrizione (USA)

Dispositivo para uso bajo prescripcion

solamente (EE.UU.)

Dispositivo vendido unicamente mediante receita
médica (EUA)

Kun receptpligtig anordning (USA)

Receptbelagt (USA)

Ainoastaan laakarin méaarayksesta (USA)

2UOKeUN yia Tnv oTroia amrarTeital ouvtayr) (HMA)
Kizardlag orvosi rendelvényre kiadhaté eszkdz (USA)

d Manufacturer
Fabricant
Hersteller
Fabrikant
Produttore
Fabricante
Fabricante
Producent
Tillverkare
Valmistaja
KaraokeuaoTig
Gyarto

Made in

Fabriqué en
Hergestellt in
Geproduceerd in
Prodotto in
Hecho en
Produzido em
Produceret i
Tillverkad i
Valmistusmaa
Karaokeudadetal
Készilt

Quantity

Quantité
Menge
Aantal
Quantita
Cantidad
Quantidade
Antal
Kvantitet
Maara
MoodétnTa
Mennyiség
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Authorized European Representative
Représentant agréé pour I'Europe

Autorisierte Vertretung fur Europa

Officiéle vertegenwoordiging in Europa
Rappresentante autorizzato per I’Europa
Representante autorizado en Europa
Representante autorizado na Europa

Autoriseret europzeisk repraesentant

Auktoriserad europeisk representant

Valtuutettu edustaja Euroopassa
E&ouaiodotnuévog avimpdowTog yia Tnv Eupwrn
Felhatalmazott eurépai képviseld

Do not resterilize

Ne pas restériliser

Nicht resterilisieren

Niet opnieuw steriliseren
Non risterilizzare

No reesterilizar

Nao reesterilize
Resteriliser ikke

Far ej omsteriliseras

Ei saa steriloida uudelleen
Mnv TO ETTAVATIOOTEIPWVETE
Tilos Ujra sterilizalni

@ Do not use if package is damaged
Ne pas l'utiliser si 'emballage est endommagé

Bei beschéadigter Packung nicht verwenden

Niet gebruiken indien de verpakking beschadigd is
Non usare se la confezione & danneggiata

No utilizar si el envase esta dafiado

Nao utilizar caso a embalagem esteja danificada
Ma ikke anvendes hvis pakken er beskadiget
Anvand inte produkten om férpackningen &r skadad
Ala kayta jos pakkaus on vaurioitunut

Mn XpNnOIYOTIOIETE £AV N CUCKEUQTIQ £XEI UTTOOTEN {NuI&
Ne hasznélja, ha a csomag sérdilt
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(1]

Consult instructions for use
Consulter les instructions d'utilisation
Konsultieren Sie die Gebrauchsanweisung
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
Consultare le Istruzioni per 'uso
Consulte las Instrucciones de uso
Consultar instrugdes de utilizagdo

Se vejledningen til brug

Konsultera bruksanvisningen

Katso kédyttoohjeita

Avatpé€te oTig 06nyieg xpriong
Olvassa el a hasznélati Gtmutatot

Catalog number
Numeéro de catalogue
Katalognummer
Catalogusnummer
Numero di catalogo
Numero de catdlogo
Numero do catdlogo
Katalognummer
Luettelon numero
ApBu6¢ kataldyou
Katalégus szama

LOT

Lot number or batch number
Numeéro de lot

Chargennummer oder Stapelnummer
Lotnummer of partijnummer
Numero di lotto o numero di lotto
Numero de lote o nimero de lote
Numero do lote ou nimero do grupo
Lotnummer eller batchnummer
Partinummer eller partinummer
Erdnumero tai erdnumero

ApBu6G maptidag i aplBpog naptidag
Sorozatszdm vagy kotegszam

205805-001-) 25



STERILE| R

Sterilized by Gamma Radiation

The product is sterile if the pouch is not open or damaged
Stérilisé par radiation gamma

Le produit est stérile si la pochette n’est pas ouverte ou endommagée.
Sterilisiert durch Gammastrahlung

Das Produkt ist steril, wenn der Beutel nicht ofen oder beschédigt ist
Gesteriliseerd met gammastraling

Het product is steriel als de zak niet geopend of beschadigd is
Sterilizzato con radiazioni gamma

Il prodotto é sterile a condizione che il sacchetto non sia stato
aperto o danneggiato

Esterilizado por radiaciéon gamma.

El producto sera estéril si la bolsa no esta abierta ni dafiada.
Esterilizado por Radiagdo Gama

O produto encontra-se estéril se a embalagem n&o estiver
aberta nem danifcada

Steriliseret med gammastraler

Produktet er sterilt, hvis posen ikke er dbnet eller beskadiget
Steriliserad med gamma stralning

Produkten &r steril om pésen inte ar 6ppen eller skadad
Steriloitu gamma sateilyn

Tuote on steriili, jos pussi ei ole auki tai vahingoittunut
ATOOTELPWHEVO PE aKTVOROAL yappa

To TPOIOV Elval ATOCTELPWHEVO EAV 0 OAKOG eV EXEL aVOLXTEL
Kat Sev EXEL UTIOOTEL TNLA

Sterilizélt gamma sugarzas

A termék steril, ha a tasak nem nyitott vagy sérilt

Use By

Utilisation par
Verwendung durch
Gebruik door

Uso da

Uso por

Brug ved
Anvéndning av
Apu luona
Huepopnvia Ajgng
Haszndl mellett
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Do not reuse. For single use only

Ne pas réutiliser. A usage unique

Nicht wiederverwenden. Nur fur den einmaligen Gebrauch
Niet voor hergebruik. Alleen bestemd voor eenmalig gebruik
Non riutilizzare. Esclusivamente monouso

No reutilizar. Para uso tnico

N&o deve ser reutilizado. Apenas para uma Unica utilizagdo
Ma ikke genbruges. Kun til engangsbrug

Ateranvind inte. Endast for engangsbruk

Ala kayta uudelleen. Vain kerta kayttoon

Mnv emavaypnolonoleite. Ma pio Kot povo xprion

Ne haszndlja Gjra. Csak egyszeri hasznélatra

AN\

Warning
Advarsel

Aviso

Varoitus
Avertissement
Warnung
Mpoeldonoinon
Vigyazat
Avvertenza
Aviso
Advertencia
Varning
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